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O META®OPUYECKOM YHOTPEBJIEHUU JIMYHBIX
MECTOMMEHUWMH U TJIATOJBbHBIX ®OPM B 3CTOHCKOM
N PYCCKOM SA3BIKAX

Cratbst sBJsieTcs TpojoipkeHueM myOnukaimun «KTo Takue 3aralodHble MbI B PYCCKOM W 3CTOHCKOM  SI3bIKax?
(O mepenocHoM ynoTpebnernu ¢popM 1-ro mura MHOKecTBeHHOTO yrcna)» [Kynm-Cazonos 2020]. B narHOM Hccneno-
BaHHM B COIMOCTABHUTENILHOM AaCIEeKTe PACCMATPUBAIOTCS CIy4ad MeTapopU4YecKOro yrnoTpeOsieHUss MECTOMMEHHUH U
TIaronbHeIX opM 1-ro, 2-ro u 3-T0 JHIA €. ¥ MH. 9. B PyCCKOM M 3CTOHCKOM S3BbIKax. /13 aHanm3a MCKIIOYEHBI CITy-
Yau, KOrJla MECTOMMEHHSI U COOTBETCTBYIOIIME IIAroJIbHbIE (JOPMBI BBIPAXKAIOT 000OLIEHHO-TMYHOE WA HEOTPEIeIIeH-
HO-JIMYHOE 3Ha4yeHus. B ciydae ¢popm 1-ro nuua MH. 4. OBUIO BBISBJIEHO, YTO B PYCCKOM S3bIKE 3Ta (popmMa MOXKET B
OIPCACIICHHBIX KOHTCKCTAaX «3aMCHUTDH» J'IIO6I)Ie APYTHUC JIMYHBIE MECTOMMCEHHSA U COOTBCTCTBYIOIINE IIarOJIbHBIC q)Op-
Mbl. B 3CTOHCKOM $3bIKE B 3TOM OTHOLIEHWHW HAOJIOJAIOTCS HEKOTOpble orpaHuueHus. [lepeHocHoe ymnorpebieHne
OCTaNbHBIX (OopM 1-r0, 2-r0 ¥ 3-r0 JMIA €. U MH. Y. TAK)KE€ UMEET HEKOTOPBIE Pa3IN4Ms B PACCMATPUBAEMBIX SI3bIKaX.
Tak, B HEKOTOpBIX Cllydasx MeTapopuiecKoe yrnorpediieHne KOHKpETHOH (opMBbl, T0IycTUMOE B OJTHOM SI3bIKE, BOOO-
e He BCTpeYyaeTcs B JPyroM, MHOT/IA OIPaHUYCHHUS B YIIOTPEOJIICHUN BO3HHUKAIOT M3-3a KOHTEKcTa. [ He HocHTeIs
sI3bIKa TIOJ00HBIE CITyYan MOTYT CO3[aBaTh CIIOKHOCTH B MOHUMAHUH COOECEHHUKA, TOATOMY 3TH PA3JIHUYKs U OrPAHH-
YEHUS CIIEyeT YIUTBHIBATh IPU U3YUCHUH S3bIKA, a TAKIKE MPH TIEPEBOJIE.
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1. BBenenne

«JInuHBIe MECTOMMEHHS' XapaKTepU3yIOT JIHIA U TIPEAMETHI IO UX POJIH, KOTOPYIO OHM BBITIONHSIOT B
peueBoMm akte» [lllenskun 1986, 12]. CoOTBETCTBEHHO, MECTOMMEHUE 1-TO JUIA €lI. Y. YKAa3bIBA€T HA TOBO-
psmero” (1a/6), MecToMMeH s 2-TO HMIA — Ha aapecaTa (2a/6) Wianm HecKOIbKMX axpecaToB (3a/6), 1 MecTo-
MMEHUS 3-TO JIUIa — Ha He YYaCTHUKOB KOMMYHHUKAaTUBHOTO aKTa (4a/0; 5a/0).

(1a) — Haiti-ka 2 meba nouenyro, — HedxicHO cKa3zana 0eguyd, U y CAMblX €20 21d3 OKA3AIUChH
cusiowyue enaza. (M. bynrakos)

(10) ,,Lase ma suudlen sind,* iitles nditsik hellalt ning tema silmad [6id sdrama otse
Varenuhha silmade ees.

(2a) — Ymo mut zoeopums, Azazenno? — oopamuncs ou k monvawemy Asaseano. (M. bBynrakon)
(20) ,, Mida sa iitlesid, Azazello? ** poordus ta vaikiva Azazello poole.

(3a) — Bot — nucamenu? — 6 c8010 ouepedv, CHPOCUNA 2PAANCOAHKA.
(M. bynrakos)
(30) ,,Kas te olete kirjanikud? * pdris naine omakorda.

(4a) Yepez munymy ona cnaia, u HUKAGKUX CHO8 8 Mo ympo OHA He gudend.
(M. BynrakoB)
(40) Hetk hiljem ta juba magas ega ndinud sel hommikul tihtki unendgu.

(5a) Bom epynna Bpokenckux eynak. Onu ecezoa npuesscarom nocieonumu. (M. Bynrakos)

(56) Sealt tulebki see kamp Brockeni pdevavargaid. Nad tulevad alati viimastena.

' O npouncxoxaeHnH TMYHBIX MecTouMeHnl cM. [babaes 2009].

2 3. BeHBEHUCT JaeT cleayollee onpeseneHue: «5l 3HaUuT YeIoBeK, KOTOPbIi IIPOU3BOAUT JaHHKI pedyeBoil akT, co-
nepxauuii s» [benBenuct 2002, 286]. Bo MH. 4. MecTouMeHHe 2-TO JIMIIa YKa3bIBa€T HA HECKOJBKUX JIUI, BKIIOYas
TOBOPALIETO.
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OmHAaKO ClIeyeT OTMETUTh, YTO JINYHBIC MECTOMMEHUS BBITIOJIHSIOT 3TH POJIH TOJILKO TOTIa, KOT/a MBI
HMeeM JIENI0 ¢ IPAMBIM (a0COIIOTHBIM) yIoTpeOaenreM 3THX (popM. IIpH mepeHOCHOM yIOTpeOIeHun® Kap-
THUHA CTAaHOBUTCS HAMHOTO CJIOKHee M uHTepecHee. ClielyeT UMETh B BUJIY, YTO BO3MOKHOCTbH (TI€PEHOCHO-
ro) ynoTpeOJeHus] KOHKPeTHOH (OpMBI JIMIa 3aBUCUT Takke OT (pyHKIMOHaIbHOro cTwisl. HecomHeHHO,
HAyYHBIA W O(UITHATEHO-JIEIIOBON CTHIIM UMEIOT OoJiee CTpOrHe MpaBuia, U Hanbosee «cBoOOTHO» (op-
MBI YIOTPEOIIAIOTCS B XyHOKECTBEHHOUW peun (Oomee moapooHo 06 atoM cMm. [['omy6 2002]), mosToMy 00ITb-
IIMHCTBO PUMEPOB, AaHAIM3UPYEMBIX B CTaThe, B3SATHI H3 XYJI0KECTBEHHOMW JINTEPATYPHI.

Lenp Hamelt cTaThyl — MOMBITKA COMOCTAaBUTH MeTaQOpHUECKOe YIIOTpedieHe MECTOUMEeHHI 1-T0, 2-
ro v 3-ro Jdiia €. ¥ MH. 4. B PyCCKOM M 3CTOHCKOM $I3bIKaxX. ¥ TOYHUM, 4TO, Hanpumep, 1. B. Byneiruna u
A. J1. llImeneB menst ciaydaw MEPEHOCHOTO YIOTPeOICHUs Ha JIBE pasHOBUAHOCTH. C OJHOWM CTOPOHBI, OHU
BBIJICJISIIOT TPAHCIIO3UIMIO — TO «HCIOJb30BaHUEe GOpM 1-ro M 2-r0 NHUIAa HE B COOTBETCTBUH C MPSMBIM
Ha3HAYeHWEM W YKa3aHHe Ha YYacCTHUKOB KOMMYHHKAllMd HE IPH IOMOIIM MPSIMBIX 0003HAYCHHN
(1. e. MmecTonmenuii 1-ro u 2-ro numa)y». Cioa WCCIEIOBATEIN OTHOCIT HEKOTOPHIE CIy4daW MEPEHOCHOTO
ynotpebyenus (GopM Jinia B OOIICHUU ¢ MaJICHBKUMHU JICTHMH, HAIIPUMED, TOBOPSIIHIA TOBOPUT B 3-M JIUIIE O
cebe: Mama cevivac 3anama, manviu wmi 00 anpecate: Anewenvka xouem s010uko? K 3TOMY THIY yIo-
tpebnenus T. B. byneiruna n A. J1. llIMeneB Takke OTHOCAT T. H. «KMAaTEPUHCKOE MBI H «aBTOPCKoe MbD». C
Jpyroil CTOPOHBI, OHH TOBOPST O KOHBEHIIMOHAIFHOM yIoTpeOyieHi: TnuHbIX Gopm. [Tox sTuM noHumaercst
UCTIONb30BaHue (OpM 2-TO JHLA MH. 4. IPU BBIPAKCHUU OOOOIIEHHO-TMYHOTO M HEONPEAETICHHO-THIHOTO
3HAYEHUH, a TaK)Ke MPHU BEXKIMBOM OOpAIIeHNH, B KOTOPOM CYIIECTBUTEIBHOE WM MTOJTHOE TIPUIIaraTelIibHOe
TpeOyeT GOopMBI el 4., a TIIaroy WK KpaTKoe IMpuilaratelibHoe — MH. 4. (cp. Bul — mos nyuwas noopyea n But
oviu npaswt) [Bynpiruna, [lmenes 1997, 328-330]. Cpa3y oTMETHM, YTO B MCCIEIOBAaHUM MBI HE Oynem
paccMmarpuBaTh BBIIEYKa3aHHBIE CIydal pasnienbHo. Kpome Toro, B MaTepualn Ui aHajiwn3a He BKIFOYCHBI
IPUMEpH], B KOTOPBIX BBIpaXkaeTcsi 0600meHHO-TindHOe" (aOpH3MEI, TIOCTOBHIIE U TIOTOBOPKH) U HEOTIpe-
JIeTIeHHO-TTMYHOE 3HAYEHHS , MBI [IOJIaTaeM, YTO UX Helb3s CUATATh KIACCHUECKUMH CIIy4asMH IIEPEHOCHOTO
YHOTpeOJICeHNsT TUYHBIX MECTOMMEHHI M COOTBETCTBYIOMMX (hopM riaroia. B 000OIIeHHO-TUYHOM 3HaYe-
HUU MOTYT YIOTPeOIATHCS Bce (YOPMBI JIHIIA, OJHAKO OTPAaHIMYNMCS] HEKOTOPBIMUA IPUMEPAMH:

(6a) Yve kymaro, mozo u cuywaio.
(60) Kelle leiba ma soon, selle laulu ma laulan.

(7a) Tuwe edews, Oanviie dydeuts.
(76) Tasa souad, kaugele jouad.

(8a) Mut peoko oymaem o mom, umo umeem, Ho 8ce20a DECHOKOUMCA O MOM, Ye20 Y HAC Heml.
(A. Ulomenrayap)

(80) Me motleme harva selle iile, mis meil on, kuid oleme peaaegu alati mures selle pdrast,
mida meil pole. (A. Schopenhauer)

XOTs BCE 3TH BBICKA3BIBAaHUSI MOT'YT OTHOCUTHCS K JTIOOOMY YEJIOBEKY, BCE YK€ ATO 000OIIEHHOE JIUIIO
MoJIpa3yMeBaeT M TOro, KO0 MapKHUPYIOT OIpeNeIeHHON (hopMoii MecTouMeHus. MHade roBops, clioBa mu-
ue edeuwtn, Oanvuie 6ydeuwtb MOTYT OBITH aIpeCOBAaHBI KOMY YIOJHO, B TOM YHCJIE€ U KOHKPETHOMY JIHIy, Ha
YTO YKa3bIBAOT (POpMBI 2-T0 JHIa ell. 4. B mpuMepax (7a/0), T. . MOXKHO M KOHKPETHOMY cOOECeTHIKY CKa-
3aTh: muuie edeuwts, oaivuie oydemwn. A B cirydae popm 1-ro numa mMH. 4. B mpumepax (8a/0) MOXKHO ompas-
MAaHHO yTBEpXKIaTh, YTO Mbl BKIOYAaET B ce0sd W camoro ropopsimero. B. B. Bunorpamor mumer:
«B 00001IeHHBIX CEHTEHIIUAX |- JIMII0 MHOYKECTBEHHOTO YFICIIa MOKET 03HAUaTh HEOIPEIEICHHYIO TPYTITY
JIUII, ¢ KOTOPOU TOBOPSIIUN 00BEAMHSCT Ce0sl B CHIIY COMUIAPHOCTH, OOIIHOCTU XapaKTepa WU MPUBBIYCK)
[Bunorpamos 2001, 378]. Cp., HampuMep, IEPEeHOCHOE yIoTpebaeHue (GopMbI 1-To JuIla MH. 4. B BOIIPOCE
Bpadya (T. H. «TTOKTOPCKOE MBI»): Kak mut cebsi cecoons uyecmeyem? Vnu T. H. «MaTepuHCKOE MBD»: B 2 me-

3 HanmoMHHMM, 4TO TIOJl 9THM SIBJIEHHEM MMEETCS B BUJy CUTyallus, KOT/d oJHa (OpMa BCTPEYAETCS B KOHTEKCTE, TH-
IIMYHOM ISt IpyToil (OpMBI, IIPH 3TOM HEe OTMEHSETCS ee IpaMMaTHieckoe 3HaueHne. Popmy, ynorpedisemMyro mepe-
HOCHO, MOKHO 3aMEHHTH APYroi Gpopmoii B mpsiMoM yrnotpedbnennn [borgapko 1971, 173].

4 06 0000menHOCTH M1 cM. TToapobHee [JlaBpenTses 2009, 35-40; Kupsecmsaxu 2010; 3omotosa u ap. 2004, 119-121].
5> O6O6UIEHHO-THIHOE 3HAYEHUE ¥ HEOTPEAETEHHO-TMIHOE 3HAUCHNE MECTOUMEHHI PaCCMATPUBAETCS Pa3sHBIMU aBTO-
pamu no-paszHomy, Hanpumep, M. A. Hlensikun [1986, 22] Ha3pIBaeT 3T0 «HEHTPAIM30BAaHHBIM YIIOTPEOJIECHUEM MECTO-
umenuity, T. B. bByasiruna u A. J1. [lImenes [1997, 321] roBopAT 0 «HyJIEBBIX BapHaHTaX MECTOMMEHUI.
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caya cmanu nepesopavusamvcs, 8 5 mecayes umeem 2 3yoa (Babyblog.ru). B 00oux npeanoxeHusIX mbl He
0003HaYaeT rOBOPAINETo + elle KOoro-iudo, MOCKOJIbKY Bpada MHTEPECYeT He ero JIMYHOe CaMOYyBCTBHE, a
caMO4yBCTBHUE MaiuenTa. M B3pociblii 4eaoBeK Bps Jiu OyIeT XBacTaTbCs TEM, YTO YMEET IIepeBOpaunBaTh-
cs U uMmeer 1Ba 3y6a. K ToMy ke B 3THX ciy4asx CyIIECTBYEeT BO3MOJKHOCTh BBIPAa3HUTh Ty K€ MBICTH 0e3
MEPEHOCHOTO yMOTPeOJICHUSI IpaMMaTHUeCKUX (opM, TaKk OOKTOP MOXKET CIPOCUTh Yy manueHTa: Kax
mul / 66l cebs uyecmeyeutsb / yyecmeyeme?, a MaTh MOXET, PACCKa3blBas O CBOEM peOEHKE, MCIOIb30BaTh
dbopmy 3-ro muma en. 4. — B 2 mecsaya on/ona cman/cmana nepegopavusamscs, 6 5 meciayes umeem 2
3y6a.

Tak kak B Halled MpebIAyIIEH cTaTbe yKe MPUBOAMIICS 0030p UCCIEAOBAaHUN KaK 3CTOHCKHX, TaK U
3apyOexnbprx TuHrBUCTOB [Kymm-Cazonos 2020, 34], MOCBSAIIEHHBIX JIMYHBIM MECTOUMEHHSIM H UX YIIOTPEO-
JIEHUI0, MBI HE OyJIeM 3/1eCh TIOBTOPATH ATY MHPOPMAITUIO U TepeiifieM cpa3y K aHaiau3y npuMmepoB. Heobxo-
JUMO OTMETHTB, YTO B aHAJIM3UPYEMOM MaTepuale BCTPEeYaroTCss U MPUMEpPHI 0e3 INYHBIX MECTOMMEHUH. B
HEKOTOPBIX CIy4asx TOBOPSALIMKA MOKET BCTAaBUTh UX B MPEATIOXKEHHUE, CM. mpuMepsl 12a, 13a, xoTs HeoOxo-
JUMOCTHU B 3TOM HET, TaK KaK 3HaueHHe 0000IIEHHOCTH 1 IIOBTOPSIEMOCTH JEHCTBHUS BhIpaXkaeTcs U 0e3 HUX.
B apyrux ke ciydasx NMepeHOCHOrO YMOTpPEeOJIeHHs JIMYHBIE MECTOMMEHHS B KOHTEKCTE HE JIOMYCKaloTCs
(cm. mpumepsl 28a, 29a). Ecnu B 3TH IIpeI0KeHNsT BCTABUTh MECTOMMEHHNE 3-TO JIMIA €. Y., TO IEPEHOCHOE
ynoTpeOieHue rpaMMaTHyecKux (opM Hcde3aeT, MECTOUMEHHS 3-TO JMIa €. Y. IPHOOPEeTarT CBOE Iep-
BUYHOE 3HaUYEHHUE, YKa3bIBas Ha MPUHAICKHOCTh NEHCTBUS HE YUaCTHUKY KOMMYHHUKATHBHOTO aKTa.

2. [TepenocHoe ynorpedaenue ¢gopM 1-ro JIinna eIMHCTBEHHOT0 YHCJIa

B otnumume ot apyrux dopwm nmna, 1-e auio ef. 4., Kak NpaBuiio, He yrnoTpebisercs: mepeHocHo. Ham
yAaJloCh HAWTH JUIb oauH ciydaid (ero Beiaenuia M. A. llenaxun [2001, 112]), KOTOpBIH YCIOBHO MOKHO
OTHECTH K MeTa)OpUIECKOMY YIOTPEOIIEHUIO 3TOW rpaMMaTH4Ieckoi (popMEl. 31ech MBI IMEEM JIENI0 C OCO-
OBIM ciTydaeM, Tak Kak TpeOyeTcst onpezeneHHast KOHCTPYKITUS:

B pycC. 513. 51 + Tebe/Te wim Bam + rinaron CB Oya-HacT. Bp. 1-ro jurma en. 9.

B 3CT. 513. ma + sul unu teil (ameccur) + rmaron HacT. Bp. 1-ro nura e, 4.

CyIecTBeHHO TO, YTO B MOMOOHBIX NPEIIOKECHUAX YHOTPeOIICHHEe MECTOMMEHUHN SBIIIETCS 00s3a-
TeNbHBIM. [leNb Takux BBICKA3bIBAHMIA — BBIPAXKaTh YIPO3Yy M 3alpPET COBEPIIMTH Kakoe-TO AeicTBhHe. CM.
npumepsl (9a/6), (10a/6).

HemHorouuciieHHbIe MPUMEPHI TOKA3BIBAIOT, YTO BMECTO (POPMEI mebe B BBICKa3bIBAHUU MOXKET OBITh
ymoTpeOsieHo Takxke sam, cM. mpumep (11). Tak kak opHUIIHATHHOTO 3CTOHCKOTO TepeBoaa HeT (poMaH M.
BybennoBa «benas Oepesza» mepeBelieH Ha ICTOHCKUH S3bIK HE LEIUKOM), HEJb3s C MOJHONW YBEPEHHOCTHIO
CKa3aTh, Kakyto (GopMmy BeIOpan OBl IEpEeBOYHK, OJJHAKO SI3BIKOBOE UyThe HOCHTENS S3bIKa JOIMYCKAeT J0-
CJIOBHBIN TIEPEBOJT PyCCKON KOHCTpYKIMH: A 6am nobonmaro! — Ma teil lobisen!

bBornee 4acTOTHBIMU SBISIOTCS BCE JKE MPEUIOKEHHUS C MECTOUMEHUEM mehHe, MOKET OBbITh, OHO IMPOCTO
JYYIIIe «COYETACTCS» CO 3HAYCHUEM YTPO3bl M KATErOPHUYECKOTO 3arpeTa.

(92) A mebe nodymaro, npubasu OH MOHEHLKUM 200COM, NPUHUMASCD

cmezambo npasyto npucmsoicnyio. (. Typrenes)

(96) “Ma sul motlen” lisas ta peene hddlega, andes parempoolsele

kiilghobusele piitsa.

(10a) Onu cenu Ha cmynenvkax. /{epb U3 KOMHAMbL MUXO CKPURHYA.
— Bacwvrka! 3acexy! A mebe noocaywaro!
llsepwb bvicmpo 3axpoiaacs. (H. OCTpoBCKwHiA)

(100) Nad istusid trepiastmetele. Toauks kriuksatas tasa.
“Vaska! Annan naha peale! Kiill ma sul siin kuulatan!”
Uks sulgus ruttu.

(11) 3aovixascs, kax nec na nosoodxe, Uepnaskumn evibexcanr Kk 0opoee, ¢ KPUKOM U PY2aAHbIO
PA302HANL HCEHWUH NO CEOUM MECTAM.:

— A eéam nobonmaro! A eam, meapu, noxasxicy!

HKenwunvt 6oavuue e cobupanucy moanot, o YepHaskun ckope 3amemui. OHU U He paboma-
au kax cnedyem. (M. bByOeHHOB)
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Jliis TorO0, 4TOOBI BRIPA3UTh TY K€ MBICIL 0€3 MEPEHOCHOTO YIOTPEOJICHUS, HEIOCTATOYHO TPOCTO 3a-
MEHHTH (HOpMY JTHIIA [JIAroJia, Kak 5TO 0OBIYHO OBIBACT B cliyyae Metadopuyeckoro ynorpebnenus. Hampu-
Mep, Bompoc odurmanTa: Ymo 6ydem 3axasvigamsv? HECTIOKHO MEpeAeiaTh B MPEIIoKeHue: Ymo 6bt 6yoe-
me 3axazvieams? OIHAKO BBHIICIPUBEICHHBIE MPUMEPHI HYXKIAIOTCS B 0OJee CI0KHOM H3MCHEHUU KOH-
CTPYKIIUU — KPOME COOCTBEHHO (OPM JIMIAa HYKHO 3aMEHUTh HAKJIOHEHHE (BMECTO M3BABUTEIBHOTO HEOO-
XOJIMMO HCIIONIb30BATh MOBEIHUTENBHOE), @ BO U30ekKaHNE 3HAYCHUS MPEAOCTEPEIKCHUS — €I U BHIOBYIO
dhopmy riarosna, HampuMep:

A mebe noocnywaro! — He nodcayuwusaii!

Ma sul kuulan pealt! — Ara kuula pealt!

Takoe mepeHocHoe ynotpebienue Gopmbl 1-ro numa ea. 4. BCTpeyaeTcss M B SCTOHCKUX OPUTHHAIIb-
HBIX TEKCTaX, XoTs B HalmonansHoM Kopiyce scToHckoro asbika 2019 [EKUK 2019] nouck aaeT pesynbTa-
THI TOJIBKO W3 MyOJIMITUCTHYECKUX TeKcTOB. Hanpumep, npemnoxenne “Ma sul tukastan!” (4 mebe noopem-
to!) B3SITO M3 Ta3eTHOU CTAaThH, MOCBAIICHHON Tpareanu B Kypkce (mpu mpeononennn 3aimBa Kypkee yTo-
HYJIO WJIM yMEpJIO OT TUIOTepMuu 14 3cTOHCKMX conpar). B craThe BBDKHMBIIMI paccKa3blBaeT, Kak OAWH
COJIIaT OT YCTAJIOCTU W XOJofa ckazan emy: “Ma natuke tukastan” (A nemnozo noopemnio). I Ha 310 OH
otBeTHNl “Ma sul tukastan!” (A4 mebe noopemnio!) u naxke yaapuia CBOETO TOBAapHIIa, YTOOBI TOT HE 3aCHYI,
1, K CYaCThI0, OHM BEDKHIHN [Suviste 2007].

3. IlepenocHoe ynorpedaenue ¢popMbl 2-ro JMLIA €IMHCTBEHHOT0 YHCJIA

3.1. 2-e iuuo en. 4. 3aMeHsieT 1-e uuo ex. 4.

®dopma 2-ro nuna eA. 4. ynorpebisercs BMECTO 1-To JHUa ef. 4. IpH OMHCAHUH MOBTOPSIFOIIUXCS
NEHCTBHIA, TIPY 3TOM MPOUCXOTUT 00001IEeHIEe COOCTBEHHOTO OIBITa TOBOPSIIET0. DTO HAOIIOAaeTCs TaKKe B
MIPEIIOKEHNSX, BBIPAKAIOMNX BO3MOXKHOCTh WM HEOOXOAMMOCTh HacTyruieHus nevictBusa [lllaxmaroB
1925, 73]. Cneayer OTMETHUTb, YTO 110 TIOBOAY TaKOTO YHOTPEOICHUS 2-TO JIUIA €I, 4. CPEIH TUHTBUCTOB HET
enuHornacus. Hampumep, A. A. lllaxMaToB OTHOCHT €ro TakXe K YHCIY HEONpeAeIeHHO-INIHBIX 3HAaUeHUH
(hopMBI, 0OOCHOBBIBAS 3TO TEM, YTO «TOBOPSIIHIA TTOBECTBYET O HACTOIBKO OOBIYHBIX U ITOBTOPSEMBIX SBJIE-
HUSX, YTO HE MCKIIOYAECT BO3MOXXHOCTH TOTO, YTO HMX MepekuBanu u apyrue» [lllaxmaros 1925, 57].
C npyroii ctoponsl, T. B. byneiruna u A. [I. llImenes [1997, 333], a Takxe B. B. Xumuk [1990, 55] Bunst
3/1eCh OOBIKHOBEHHBIH CITy4ail TPaHCIO3HIINH, T. €. TIEPEHOCHOE YIoTpebieHue GopMbl. JIFOOOMBITHYIO TOY-
Ky 3penust Boipaxkaer lO. II. Kus3eB, KOTOpBIH pasznnyaeT JBE Pa3sHOBUIHOCTH HAa OCHOBE IOBTOPSIEMO-
CTH / eTUHUYHOCTH ONHCHIBAEMBIX COOBITHI. Bo-TIepBhBIX, OH BBIAEISET OOOOIEHHO-THYHOE 3HAUeHHE (op-
MBI 2-TO JIMIA €]l. Y., XOTS MPHU3HAET, YTO OMHCHIBAEMBIE TTOBTOPSIOIIUECS COOBITHUS «MOTYT MPOUCXOAHUTH
TOJIBKO C OIHUM YEJIOBEKOM; B JaHHOM ciydae — ropopsmmmy» [Kaszes 2014, 331]. Jlpyras (1o Hero He
BBIJICJISIBINIASICS) PA3HOBUIHOCTD TaKyKe MPUITMCHIBAET BCE JEHCTBUS TOBOPAIIEMY, OJHAKO OHU MPOUCXOJAT
OJIHOKPATHO, T. €. HeT noBTopsieMocT [Kusazer 2014, 333]. C Touku 3peHUs HALIEro UCCIENOBaHUs, TaKOE
NIeJIEHUE He SBIIACTCS CYIIeCTBEHHBIM, TaK KaK TJIaBHBI MOMEHT — bl 3aMEHSIET 51 — IMEeT MeCTO B 000X
CITyJasx.

[IpennoxeHo HeCKOIBKO UHTEpPIIpeTaluii 3aMeHbl 1-ro nia Gopmamu 2-ro juila en. 4. B wactHocTH,
A. A. lllaxMaTOB TOBOPUT O TOM, YTO TaKMM 00pa3oM MpEACTaBISAETCS BHYTPEHHSISI peUb TOBOPSIIIIETO C ca-
MUM cO00H M «KapTHHA MPOILIOTO BOCKpPEIIAeTCs Mepell MBICIEHHBIM B30POM CaMOTO TOBOpsIero, odpa-
miaronierocs kK cede, kak ko 2-my nuny» [ILllaxmaros 1925, 73; 463]. E. B. Ilagy4eBa yTBepxaaeT, 4To «B
CEMAHTHKY 3TOTO YIOTPeOJICHUS BXOTUT KOMIIOHEHT 'Sl XO4y, YTOOBI Thl TIOCTaBWJI ceOs Ha MO€ MECTO U
TIpEACTaBIII cebe, 94TO BCE, UTO 5T TOBOPIO TIPO ce0s1, MPOUCXOIUT Kak OB ¢ ToOo# camum’» [[Tamydesa 1996,
213].

(12a) Om ympa 0o Houu 6ce Ha HO2aX, NOKOI HE 3HAID, A HOYBIO JAEHCUULb NOO 00EeSIOM U DO-

UMbCA, KaK Obl K OOIbHOMY He NOMAYUIU.

(A. YexoB)

(126) Hommikust ohtuni ikka jalul, ilmaski pole mul rahu, 6osel aga lebad teki all ja kardad, et
sind haige juurde voidakse viia.

(13a) Hoewv 60016 onywxu, 2naduutb 3a cooako, a mexcoy mem aooumvie 0opasvl, 1H0OUMbIE
auya... (. Typrenes)
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(130) Lihed méoda metsaserva, vaatad koerale jirele, aga vahepeal meenuvad armsad kujud
Jja ndod...

(14a) Bcnomunaemcesa mue ypooscatinsiii 200. /.../ Ha paunneii 3ape, koeoa ewe kpuuam nemyxu u
HO-YepPHOMY ObIMAMCA U30bl, PACRAXHEULD, ObIBAN0, OKHO 8 NPOXAAOHbIL Ca0, HANOJIHEeHHbIU -
JOBAMbBIM MYMAHOM, CK803b KOMOPWLIL APKO Olecmum Koe-20e ympenHee Colnye, U He ymep-
RUWMb — 8eIUMb NOCKOPee 3aCedableamb 10Wadb, a cam nodexcuuty ymvisamocs Ha npyo. (.
bynunn)

(146) Mulle meenub selline saagirohke aasta. /.../ Koidikul, kui alles kirevad kuked ja val-
gustamata akendega tarede korstnatest touseb suitsu, avad akna jahedasse, lillaka uduga tdide-
tud aeda, kus ldbi udu kohati sdrab heledasti hommikune pdike; ei kdrsi kauem toas piisida —
kéisid kihku hobuse saduldada, ise aga jooksed tiigi ddrde pesema.

B To e BpeMs ObIBaeT, YTO 3CTOHCKUIT MEPEBOTUHMK HE COXPAHSET MIEPEHOCHOE yroTpeosieHue (HopMbl
JIIa ¥ TTOBECTBOBAHUE MPOAOIIKaeTcs oT 1-ro muma, cM. mpumep (156). Takoe mepeBogueckoe pelieHne
HEMPOCTO OOBACHUTH. [IpUUrHa MOXKET 3aKIFOYATHCSA B TOM, YTO B KOHIIC MPEABIAYIIETO MPEATOKEHUS YET-
KO BhIpakeHa Gopma 1-ro nuia, mepexoj] Ko 2-My JIHIy NPEICTABISCTCS MEPEBOTINKY CIUIIKOM PE3KUM, U
OH OI1acaeTcsl, YTO YUTATENh HE TOHMET, O KOM HJIET PeUb.

(152) 3naews, mHe unozoa xkasxcemcs, umo s nmuya. Koeoa cmouws na 2ope, max meoda u msi-
Hem aememv. Bom max 6v1 pazbesicanacs, noousaa pyku u noiemenda. (A. OCTpOBCKHiT)

(156) Tead, monikord mulle tundub, et ma olen lind. Kui seisan mde otsas, kohe nagu kisub
lendu. Métlen, et kui pistaks jooksma, tostaks kéed iiles ja touseks ohku.

3.2. 2-e JIMLO ef. 4. 3aMeHseT 2-e JINI0 MH. Y.

3aMeHa 2-ro JaMLa MH. Y. 2-M JIMIOM €. 4. B ()OpMax IMOBEJIUTEIHHOTO HAKIOHEHHS BCTPEYaeTCs B
KOHTEKCTaX, B KOTOPBIX TPYIIIe JIUI JaeTcs mpuka3, B. B. XuMuk onpenenseT 3T0 Kak «CUTYaIUIO MOOYX-
nenus» [Xumuk 1990, 57]. B 3aBUCHMOCTH OT KOHKPETHBIX OOCTOSITEIILCTB KOMaH/a MOXKET UMETh OoJiee
MATKUH wiu Oosiee cTporuii xapakrep. A. A. [loteGHs yTBepkaaer, 4o ynorpebnenrne GopMbl 2-T0 JIHIA €.
4. BMeCTO ()OPMBI 2-TO JIMIA MH. Y. «yBEJIWYHBAET CHJIy MOBEIUTENBbHOTO HakiIoHEeHus» [[lorebns 1977,
218]. [1o MHEHHIO THHTBHUCTOB, 3TO MeTadopuueckoe yrnorpedieHne GopMbl 2-To JHLA €. 4. o0JagaeT He-
KOTOPBIMH XapaKTepUCTUKAMH, B YaCTHOCTH, OTPAHUYMBACTCS Pa3rOBOPHOM peubto U mpoctopeuneM [I'Bo3-
neB 1958, 307] m umeet «pamMmIbsipHO-TpyOOBaTYIO OKpacky» [['pammaruka... 1960, 499]. B. B. Bunorpa-
JIOB OTIpENIeNISIET eTo Naxe Kak «pammibsipHoe orpyoienue» [Bunorpamos 2001, 481]. C mocnenHum yTBep-
KJICHUEM CIJI0’)KHO TOJHOCTBIO COTJIACUTHCS, MO KpaifHE Mepe, ¢ TOUKH 3PEHHUS] 3CTOHCKOIO $3bIKa, TJE BBI-
LIEyTIOMSIHYTOE IIEPEHOCHOE YIOTPeOIeHHE BCTPEUAeTCsl TAKXKE B OOIIEHUH C MaJICHBKUMH JETbMHU.

Ha ocHoBe aHanu3a marepuaia MOKHO BBIJEIUTH TPU OCHOBHBIX KOHTEKCTA JJISl TAKOTO MEPEHOCHOTO
ynoTpebiaeHust opMel 2-ro TUIa e. U.

Bo-nepBbIX, B apMun (MM B IOX0XKeH 00CTaHOBKE, KOTJa KTO-TO, MMesl Oojiee BBICOKHII cTaTyc, qaeT
IIPUKa3bl OCTAJIbHBIM) — JIONYCKAETCSI B 00OUX S3bIKaX, OJHAKO B PYCCKOM SI3bIKE SBIAETCS Oojiee 4acToT-
HbIM. Kpome Toro, B 3CTOHCKOM S3BIKE CYLIECTBYET ONpEAeSICeHHOE OrpaHuueHre — og00Has 3aMeHa HeBO3-
MO>KHa, €CJIM B IPEAJIOKECHUN UMEEeTCs MIPSIMOe 0OpaleHne K aipecaTy ¢ HOMOIIBIO CYIECTBUTEILHOTO HIIN
MECTOMMEHUS MHOKECTBEHHOTO urcia (cM. mpumMeps (186) u (196)).

(16a) Pazmaxuseasi 2060pHOI0O MpyOOIO U CPBIBASL 20710C, OH 3AKPUYAT
NYUWEUHOU NPUCTY2e U 8CeM 0OPAUIEHHBIM K HEMY 3a20PeBUUM IOHbIM
secenvim uyam.: — Caymaii moro komarnoy! (10. I'epman)

(160) Konetoruga vehkides ja hddlt dra karjudes hiitidis ta suurtiikimeeskonnale ja koigile te-
ma poole péoratud nooruslikele pdevitanud ja lobusatele nédgudele: ,, Kuula minu kdsklust! *

(17a) — Ilocmoponu-u-u-ucv! — opym 2py3uuxu, mapaHsa weseissuyyiocs moany epomMo30KumMu
menesckamu... (I'. SIxuna)

(176) “Hoia eemale!” karjusid laadijad, ajades liikuvale rahvahulgale otsa raskeid kdirusid...
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(18a) — Cmoponucs, cmoponuce, semusixu, eenepan uoem! (B. Tapuiun)
(180) “Astuge korvale, astuge korvale, poisid, kindral tuleb!”

(19a) — Heuezo deramu, nomaii 0epsv, pevosma. (H. UepHbIIEBCKUIT)
(196) Pole midagi parata, murdke uks lahti, poisid!

Bo-BTOpBIX, B CIOpPTE, B YaCTHOCTU HA TPYIIOBBIX TPEHHPOBKAX, KOT/a TPEHEP MPHUKA3bIBACT He-
CKOJIBKUM JIFOJSIM BBINOJHATE Kakoe-Iu0o ynpaxuenue®. Co3qaeTcs BIEYATIIEHUE, YTO TAKOE MEPEHOCHOE
YHOTpeOIeHNE JIOMYCKAeTCs TOJIBKO B 3CTOHCKOM SI3bIKE, B PYCCKOM SI3bIKE (HAIpHMEp, Ha BHICOTPESHUPOB-
Kax Ha Youtube) TpeHepbl NPeAnoYnTaoT GOPMBI 2-TO JIMIA MH. Y. B TIOBEJIUTEIFHOM HAKIOHEHUH JINOO
(hopMbI 1-T0 HIIa MH. Y. B U3bSIBUTEIHBHOM HAKIOHCHHUU.

(20a) Tosta kiied iiles ja jitka marssimist.

(byxB. Iloonumaii pyxu u npooodicail Mapuuposams.)

(200) IHoonumaitme pyxu u nPOOOAMHCATME MAPUUPOBAMD.

(20B) Ioonumaem pyxu u RPOOOAHCAEM MAPUUPOBATND.

B-TpeThux, ¢ (MaJCHBKAMH) JETbMU. 3/1€Ch TaKas e aCHMMETPUYHAS CUTYalus KaK B BBIIICYTOMSI-
HYTOM CJIy4ae, a UMCHHO — TIEPECHOCHOE YIIOTPEOICHUE JIOMYCKAETCS B 3CTOHCKOM SI3BIKE M HE UCTIONB3YETCs
B pycckoM. Hampumep, B 1eTckoM caay MOKHO HaOJIIOAATh CUTYAIMIO, KOTJa I€TH OKPY>Kal0T BOCIIHUTATENb-
HUILY, Ta CTapaeTcsi OOBACHUTH MPABUIIA UTPBI, HO IETH PA3rOBAPUBAIOT MEKIY COOOM 1 He 00paIlaoT Ha ee
CJIOBa HMKAKOTO BHHMAaHHWS, W TOTJA BOCHHUTATEIBHUIIA MOXKET cKazarh: Tule lihemale ja kuula, mis ma
radgin! (Iloodotiou baudxce u nocaywail, umo s 2060pio!), Mes Py STOM B BUIY HE OJTHOTO peOCHKA, a Cpasy
LIENYIO TPYIIITY IETEH.

4. IlepenocHoe ynorpedaeHue GpopMbl 3-10 JUIA eTMNHCTBEHHOT0 YHCIA

4.1. 3-e auuo en. 4. 3ameHsieT 1-e U0 €. 4.

Huis aToro meradoprdeckoro ynorpeOieHns XapakKTepHO OTCYTCTBHE MECTOMMEHHWS B BBICKA3bIBa-
HUH, BMECTO HET'O TOBOPSAIINIA NCIOIB3YET CYIECTBUTEIHHOE U TIIaroibHbIe (OPMBI 3-TO JIHIIA.

HabnronaeTcs HECKOJIBKO KOHTEKCTOB, TJIe MOI00HAast 3aMeHa JOIMYCTHMA.
Bo-niepBhix, 3-¢ muio ynotpeosercss BMecTo 1-ro juiia B OOIICHUHU C IEThbMU, KOT/Ia B3POCIIbIid (MaTh, OTEII,
0abyrka u zip.) pasroBapuBas ¢ peOCHKOM, TOBOPHUT O cebe B 3-M jwure. B cneayrommx npuMepax roBopsi-
Ui TakuM 00pa3oM OMKCHIBAET CBOE JICHCTBHUE PEOCHKY.

(21a) I1o0ooicou, coinouek, mama 3asaxicem mede wHypKu.

(2106) Oota, poja, emme seob sul kingapaelad kinni.

(22a) [lana cetiuac nanrvem mebe MOIOYKA U OACH NeyeHbe.
(220) Issi kallab sulle kohe piima ja annab kiipsist.

[ToMHMO 3TOTO, CaMH JIETH YaCTO FOBOPAT O cebe B 3-M JiIe’, 3TO CKOpee BCEro, CBA3aHO C TEM 00-
CTOSITENILCTBOM, YTO B3POCIIbIC HEPEAKO 00pamiaTcs K pedeHKy B 3-M Jsniie (cM. 06 3ToM moapoOHee B pas-
nene 4.2.).

Bo-BTOpBIX, B HAYYHOM CTHJIE (DOPMBI 3-TO JIMIIa MOTYT 3aMeHsATh (hopmel 1-ro muma. Eciu B Hayd-
HBIX TPYJax Ha PYCCKOM SI3BIKE MPEOOIAaeT T. H. «aBTOPCKOE MBD», TO B 3CTOHCKOM SI3bIKE YACTOTHBIM IPHU-
eMOM TSl IpUOaBIICHHsT OOJIbIEH OOBEKTUBHOCTH SABIIICTCS yroTpedienue 3-ro ymia BMecto 1-ro. Hampu-
Mmep: Selle artikli/raamatu/magistritoo autor arvab/eeldab/analiitisib/jéreldab... (Aemop smou cma-
MbU/KHUSU/MASUCMEPCKOU pabombl CHUMAem/noaazaem/aHaiu3upyem/npuxooum K 6sleooy...).

4.2. 3-e IMIO eA. Y. 3aMeHsIeT 2-e JIMIO el. Y.

VYrorpebienne Gpopm 3-ro juia BMeCTo GopM 2-ro JIHIa MOKET UMETh OYEHb Pa3HbIC EITH, KOTOPHIC
3aBUCAT OT CHTyallMd M, TMPEXAe BCEro, OT OTHONICHHS TOBOPAIIEro K aapecary. Ilpw 3ToM MOryT
BBIPAXaThCsI COBEPIICHHO MTPOTUBOTIOIOKHBIE YyBCTBA.

C 0HO#i CTOPOHBI, TAKUM 00Pa30M TFOBOPSIIHI MOXKET MPOSIBISTH HEOBOJIBCTBO U MPEHEOPEKEHHE K
cobeceTHUKY.

¢ Ha camom mene, oOpanieHue Ha mb! HaOIIOIAeTCs TAKKE TOT/A, KOTIa TPEHEDP IIPOBOIUT TPEHUPOBKY B TENETIEPENAYE
U TEJIC3PUTEIIH MOTYT yY4aCTBOBATh B HEH, HAXOMAACh Y ceOs goMa.

7 «I'oBOPHTE 0 ceOE B IIEPBOM JIHIIE PEOEHOK, KaK MPABKIIO, HAYMHAET TIOCIIE KPU3KCa TpeX JieT. VIMEHHO K 3TOMY BO3pacTy
MAJIBIII BIEPBBIC TOHUMAET, YTO OH — 3TO UMCHHO OH, U HAYMHAET N30aBISIThCS OT (hopm 3-ro ymiiay [[axanaesa 2013].
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(23a) — Hy, xomb nodnumu sice, 4mo ypouua, a oH ewje cmoum oa arooyemcs! (U. 'onuapos)

(2306) “Noh, vota vihemalt iiles, mis sa maha pillasid; ta veel seisab ja vaatab!”

(24a) — Cnvixan, waénopa? — apocmuo xawnsn omey Ha Cepegcky. — Eii-6ocy, 6o3vmy Oa
evloepy kHymom. Hemyvt 6 20poode, a on winendpaem 2oe nu nonaio. (A. @aneen)

(240) “Kuulsid, logard!” poordus isa raevukalt kéhides Serjozka poole.
“Jumala eest, votan kitte ja soen su nuudiga libi! Sakslased on linnas, aga tema hulgub
ringi.”

C apyroii cTOpOHBI, TOBOPSIINN MOXET MPHOETaTh K TAKOMY TTEPEHOCHOMY yTIOTPeOIeHUI0 hopM JTH-
1a s BeIpakeHus rryookoro yBaxenus [Erelt 1990, 38]. B Takux BbICKa3bIBaHUSX BMECTO MECTOMMEHHUI
yHOTpeOISIOTCS. CYLIeCTBUTENbHbBIE (dacTo 3TO oOpalieHue: peremees /xo3auH, hérra/zocnooun, bapun,
proua / 2ocnodica, noormees / MOI000U 4enosek, neiu / 0egyuika u Tp.).

(25a) Aidamees kondis koju. Viravas ootas teda juba uus kratt, kipp korva juures nagu soldatil,
tiihjadest munakoortest tehtud silmad punnis “Mida_peremees kdsib?” uuris ta. “Too
hakatuseks mulle kott kulda!” kiskis aidamees ja haigutas. (A. Kupupsxk)

(256) Ambapwux nowen domotl. B 6opomax e2o yce nooxicuoan Hogwlil
00MOBUK — 1aNd, KAK Y CON0ama, noo KO3vlpeK, 21a3a u3 nycmuix SuyHbIX
CKOPILYNOK, GbINYYEHbL.

— Ymo xo3auny y200Ho npukazams? — 0c6e00MUNCS OH.

— JIna navana npunecu-Ka MHe MEuoK 3010mal — npuKasan amoapuux u
3€6HYIL.

(26a) Isa iitles: ,, Hdrral ei ole maakeel vist pdris selge. Hdrra tahtis iitelda, et tahab votta minu
tiitre omale litsiks. Aga selleks isa nousolekut

ei kiisita.”

. Eeei!” hiitidis hdrra Bock... (51. Kpocc)

(260) Omey ckasan: — [ocnoduH, HasepHo, He COBCeM XOPOWIO 3HAEm SCIOHCKULL
asvik. [ ocnoodun xomen ckasamab, Ymo Heeaaem 63:1mv Mok

0oub, umoobwl coerams ee cgoell 6... Ha smo coenacusn y omya ne

cnpauusaom.

— lla nem dice, nem! — gocknukuyn 20cnoout box...

(27) LLlenmynvckuti omwamuyics, 4moobl He bl0amb cebs, U e08a He CIMOJKHYIL PA3BA3HYI0 Oe-
BUYY, SYTIAGULYIO NO MOMY JHCe KOPUOOPY 8 CAMOM PA36PAUYEHHOM GUOe.

— He scenaem nu bapun [llamo Jlagpumy? — nounmepecosanace oua.

— Cmynaui, cmynail, — muxouvbko npobopmoman ¢unep, onacasace auuwnezo suumanus. (1. Jle-
OcmeB)

[TomumMo 3TOTO, B 000MX SI3BIKaX HAOIIOJAETCSA MCIIOIb30BaHue (OPMBI 3-TO JIMIA e/. 9. IpU obOpariie-
HAU K ManeHbKuM neTsMm: Ceuuac Ilems nokywaem u nomom notudem daunvku / Peeter s60b niitid ja siis
liheb tuttu. I1o MHEHUIO amepuKaHCKOTO JuHTBHCTa P. Jlanrakepa, 3T0 Aenaercs Uit TOro, YTOOBI HE BO3HU-
KaJl0 HETIOHMMAaHUsI CO CTOPOHBI PeOCHKA, U OH 3HAN Obl TOYHO, K KOMY OOpaIlaloTCS U O KOM HJAET pedb
[Langacker 1985, 127-128].

4.3. 3-e 1410 €. 4. 3aMeHsAeT 1-e JIM0 MH. 4.

®opmbl 3-T0 NTHIA €. 4. MOTYT YIOTpeOIsIThcs BMecTo (hopM 1-TO JHUIa MH. 4. TOJBKO B 3CTOHCKOM
SI3BIKE. DTOT MPHUEM HCIONB3YETCS TOTJa, KOTaa He COBCEM SICHO, KTO MMECHHO JTOJDKEH COBEPITUTH OIpeIe-
JIEHHBIC EHCTBUS, O KOTOPHIX CTOPOHBI MEXKIy COOOU JOTOBAPUBAIOTCS WM TOBOPSIIIUNA ITOUYEMY-TO HE XO-
4yeT Ha3bBaTh 3TO JuIo [Lindstrdm 2009, 107]. B mogo0HBIX BhICKa3bIBAHUSAX HET MECTOMMEHUH, IPECTaB-
JIEHBI TOJIBKO TJIaroibHbIe (JOPMBI, YKa3kIBatoIee Ha 3-€ JINIO 1. .

(28a) Votab (=votame) siis jdargmisel nddalal iihendust.
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(280) *Toeoa cescemest (=cesancemes) Ha credyouell Heoere.

(29a) Oleme kokku leppinud, teeb (=teeme) siis nii.

(2906) *[{locoeopunuce, nocmynum (=nocmynum) mozoa max.

XO0Ts1, CUUTACTCSI, YTO YAIlle BCETO B TAKUX CIAydasx Gopma 3-ro nuia 3ameHser Gopmy 1-ro Ji. MH. 4.,
OJTHAKO JTyMaeTcs, YTO BO3MOXKHBI I HEKOTOPbIE JAPYrHe BapuaHThl. Hampumep, ToOBOpSIIM MOXKET UMETh B
BHJLY, YTO OH CaM CBSDKETCS C COOECeIHMKOM Ha clienyromieil Henmene (T. €. moapasyMeBaercs 1-e JuIo ef.
4.), WM aJIpecaTy HaMEKaloT, 4TO JIeHCTBUE 0XKUAAETCs OT Hero (T. €. ¢hopma 2-To JTUIA e/1. WK MH. 4.).

5. [lepenocHoe ynorpedaeHue GopMbl 2-10 JUIla MHOKECTBEHHOT0 YK CJIa

Kasxercs, 4To «caMblii M3BECTHBII» CIIy4ail IEPEHOCHOTO yrmoTpebieHust GopMbl 2-T0 JIMla MH. 4. —
3TO (popMa BEXKIIMBOCTH, KOTOpasi OYEHHh YACTO BCTpedaeTcs B OOOMX SA3bIKaX, Kak B MHCHMEHHOW, TaK U B
yctHOU peun. T. B. byneiruaa n A. 1. 1lIMeneB yTBEpKIarOT Jake, UTO «BEXIIHMBOE BB — 3TO 0CO00E Me-
CTOMMEHHE B MECTOMMEHHOU CUCTEME PYCCKOIO sI3bIKa, TAK KaK OHO 00J1a/1aeT «OCOOBIMU CHHTAKCHYECKUMU
CBOWMCTBAaMH, OTIMYHBIMUA OT «OOBIYHOTOY», «MHOKECTBEHHOTO» 6bl. [10ATOMY €ro Hemp3si paccMaTpuBaTh
MIPOCTO KaK pe3yabTaT TPAHCIIO3UITNH «OOBIIHOTOY 661 [bynbiruna, [lImenes 1997, 331-332].

(30a) — 4 npocmume... 5mo mol... 23M0 @bl... — OH COUNCA, He 3HAS, KAK 00pawamscs K Komy, Ha

«MBbLY UTU HA «8bLY, — 8bl — MOM CAMbIL KOM, ymo caduiucs 6 mpameau? (M. Bynrakos)

(300) ,,Andestage, olid see...olite see...” Tema jutt liks segi, sest ta ei teadnud, kuidas kassi
poole poorduda. ,,Kas olite teie see kass, kes tahtis trammiga soita?

Bornee moapo6HO 0 PoiH MECTOMMEHHIT 6bi/feie B BHIPAKEHHH BEXIMBOCTH cM. [Stiadneva, Velman-
Omelina 2016] 1 0 pa3nuuusax B ynoTpeOIeHUH BEXKIMBOW (POPMBI B pEUH SCTOHIIEB U pyccKuX cM. [Pajusalu
u ap. 2010].

B pa3roBopHOI peur MOXHO YCIBIIIATH elle OAHO MeTadopuueckoe yrnorpednaeHue GopmMsl 3-ro yuia
MH. 4., B CJIy4ae KOTOPOTO WHOTIa ObIBACT TPYIHO ONPEICINTh, Kakas UMEHHO (opmMa 3ameHsercs. ['oBopsi-
IIMHA MOXET 00paIaThes K B3pOCIOMY C MAICHBKUM PEOCHKOM CIIOBAMU: — 020, KaK bl 8blpociu! / kaxue 6ol
Xopowenvbkue! M T. 1., UMesl TIPH 9TOM B BHJy peOeHKa. I3MEeHUTh mepeHocHoe yroTpedaeHne Ha abCcomroT-
HOE MOXKHO JIByMsi criocobamu. Bo-TiepBbIX, TOBOPSIUI MOKET OOPATHUTHCSI HEMOCPEICTBEHHO K PEOCHKY H
CKa3aTh: — 020, KAk mwl gvlpoc/nal / kaxou/as mul xopoweHvkui/as!. Bo-BTOPBIX, CJI0Ba TOBOPSIIETO MOTYT
OBITH aJIpeCOBAaHBI B3POCIOMY, U TOTZIa OH YIOTPeOUT (POpMBI 3-TO JHIIA €. 9.: — 020, KaK on/ona evipoc/ia!
/ kaxoti/as on/ona xopowenvkuii/asn!

OTO mepeHOoCHOe yMOTpeOJIeHNEe BCTpedyaeTcsl TaKKe B ICTOHCKOM sI3bIKE (,,06, kui suureks te olete
kasvanud! / kui armsakesed te olete!*), oqHaKko, TymaeTcsi, 4TO HAMHOTO PeXe YeM B PYCCKOM, KaK U B CITy-
gae «MaTepuHCKoro MbI» [cM. Kymnm-Cazonos 2020, 39—40].

6. [lepenocHoe ynorpeodJieHue ¢popMbl 3-1o JUIla MHOKECTBEHHOT0 YK CJIa

6.1. 3-e MO MH. 4. 3aMeHsieT 1-e 1ML exd. Y.

®dopma 3-T0 JHIa MH. 4. yIOTpeOIsieTcss BMeCTO (PopMbI 1-ro Juma €. 4. JUis BhIPpOKEHUS aBTOPUTET-
HOCTH. B 5CTOHCKOM si3bIKE Takoe ynoTpeOeHHEe He JOMYCKASTCsS U BMECTO 3TOT0 UCMOJB3yeTCs CICIUAb-
Hast hOopMa HEOIPEIEIEHHO-TMYHOTO 3a510ra (MMIIEpCOHaa)®,

(31a) Tonvko 00HO nnOXO, — HA He20 Kpuwamv Heab3sd. Mamwv nonpobosana kak-mo ceoe
Hauamy:

— YUmo mebe 2080pam, Hsan! Pas 1 mebe cxazana, mvl 00ncer UCnOIHUMb HemeOneHHo... (M.

ITpumBun)

(310) Ainult iiks asi on halb — tema peale ei tohi hddlt tosta. Ema proovib kord oma tavalisel
moel: “Mis sulle réddgitakse, Ivan! Ma ju titlesin sulle, et kdsud tuleb tdita viivitamata...”

(32a) — A4 6wt 3Haeme, umo sam 3a smo O6yoem? — 3vloun monuan. — Onycmume wimanwvl. Bom
celiuac omcrooa 6 xapyep notioeme. /.../ Onycmume wimanwl, 6am 2oeopam! (YO. JJomOpoBckuil)

8 ITo-scTonckn umbisikuline tegumood — «0603HAYAET Takoe JEHCTBHE, CyOBEKT KOTOPOTO HE HA3BaH B IIPEJIOKEHHUH,
0CTaeTCsl HeOolpeIeJIEHHbIM, HO OH 0053aTeNIbHO eCTh, Kak Obl mojapazymenaercs» [Kroiabpmos u np. 2003, 921.
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(320) “Kas te ka teate, mis teiega selle eest tehakse?” (Zobin vaikis.) “Laske oma piiksisddr
alla. Lihete siit otseteed kartsa.” /.../ ,, Laske piiksisddr alla, oeldakse teile!”

6.2. 3-e TU10 MH. 4. 3aMeHsieT 3-e U1l e]1. Y.
Ymotpebnenne 3-ro JUIla MH. 9. BMECTO 3-TO JIUIA €. 9. BEIpaKaeT moao00cTpacTre, Ype3MepHoe

yBa)KEHHE B PEUYH JOPEBONIONMOHHON MPUCITYTH, YUHOBHUKOB U 1p. M. A. Illenskun ormeyaer, 4TO B CO-
BPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE TaKOe MEpEeHOCHOe ynoTpedaenue Gopm 3-ro iuia MH. 4. UIMEET UPOHUIECKUI
vim mryTiuBbii xapakrep (LLenskua 1986, 17).

(33a) ...Dens cnpocuna dbapwvinio:
— Ymo oic, bapwins, pazee OHU HOYE8AMb OCHAHYMCA?
Ha, nocmenu emy na ousane, — omeemuna I pyuenvka. (0. JloctoeBckuit)

(330) ... kiisis Fenja perenaiselt:
“Kas nad jadvad siis 60seks siia, proua?”
“Jah, tee talle ase diivanile,” vastas GrusSenka.

(34a) — A ux mecaya mpu 3uana, — npubasuna Jlusa.

— Omo mut npo Bacuna zoéopuwv ux, Jluza? Hado cxazamv ezo, a He ux. H3zeunu, cecmpa,
YMo s1 NONPAGAI, HO MHE 20PbKO, YO GOCHUMAHUEM MBOUM, KAICEMCS, CO8ceM nperebpes-
au. (@. JlocToeBCKit)

(346) “Tundsin neid umbes kolm kuud,” lisas Liza.
“Kas sa titled Vassini kohta “neid”, Liza? Peab iitlema “teda”, aga mitte “neid”. Vabanda,
et ma sind parandan, kuid néihtavasti on su kasvatus jdetud hooletusse.”

O,Z[HaKO, AHAJIM3UPYA pa3HbIC NPHUMCEPBI, MOKHO 3aMCETHUTL, YTO HHOTrJa I‘OBOpS{HII/Iﬁ an/I6eraeT K

TaKOMY TIPHEMY JIJIsl BRIPKCHHUSI COBEPIICHHO MPOTHBOIIOIOXKHBIX YYBCTB — HPOHUH, TPEHEOPSIKCHNUS, TaXKe
npe3penus u T. . Cm. mpumep (35a/0).

(35a) — U ceuma sma mpebyem mecma, — npododicar Borano, — mak umo Koe-kmo u3 Hac
30ech AUWHU 8 Kgapmupe. M Mue Kadxcemcesi, ¥mo 3mom JUMHUL — UMEHHO bl!

— Onu, onu! — KO31UHBIM 20710COM 3anesl OJUHHBIL K1emuamblii, 60

MHOICECMBEHHOM uucie 206ops o Cmene, — 6000uie OHU 8 NOCICOHEE 8PEMsL ICYMKO CEU-
Hauam... (M. Bynrakos)

(356) “Ja minu kaaskonnale on vaja ruumi,” jéitkas Woland, “nii et keegi meist on siin
korteris tilearune. Ja mulle ndib, et iilearune olete just teie.”

“Nemad, nemad,” mokitas kitsehddlel ruudulises pintsakus korend, rddkides Stjopast mitmus-

es. “Ja iildse sigatsevad nad viimasel ajal jubedalt...”

Crenyer moa4epKHYTh, YTO JAOBOJBHO YACTO B 3CTOHCKUX MEPEBOJAX 3TO MEPEHOCHOE ymoTpebiie-

HUE He COXpaHseTcs U ynoTpeOisroTcest ¢popmsl 3-ro auna ef. 4. (mpumep (366)). MoXHO TPEANONI0KHUTD,
YTO TEPEBOAYMKHU OOSTCA «3aIyTaTh» CBOETO YUTATENs, XOTs 3TO SIBIICHHE BCTPEYAETCsl M B 3CTOHCKUX OpU-
THHAIBHBIX TeKCTax, cM. mpumep (37).

482

(36a) — hwenvra, Mapeapuma Huxonaesna, — ymonsaowe 3azoeopuna Hamawa u cmana na
KOJIeHU, — YNPOCUme ux, — OHa NOKOCU1acy Ha Bonanda, — umobwv mens 6edvmoii ocmasuiu...
Mmne 2ocnodun JKax euepa na 6any coenanu npeonodicernue. (M. bynrakos)

(360) “Kullakallis Margarita Nikolajevna,” iitles Natasa ja heitis polvili, “paluge teda,” ta
piilus silmanurgast Wolandi poole, “paluge teda, et mind noiaks jdetaks... Hdrra Jacques tegi
mulle eile ballil ettepaneku”.

(37) Siis ilmus dkki Ludeke kohale, ta hingeldas ja ulatas viikese ollevaadi kummardades
Melchiori poole. , Hirrad tahtsid olleriiiibet,” (= T'ocmoga 3axoTesu/moxkesaau IHBa)
pomises ta. (1. Hargla)
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7. BoIBOBI

Ha ocHOBe mpoBeneHHOT0 aHaIHM3a MOXKHO MPUHTH K CIEAYIOUINM BBIBOJaM. Bo-miepBhIX, OOIBIINH-
CTBO CJIy4acB MMEPEHOCHOTO YMOTPEOJICHUS JIMYHBIX MECTOMMEHHUM M COOTBETCTBYIOIIMX TJIAroJIbHBIX (hopM
COBITAJIAIOT B 3CTOHCKOM M PYCCKOM si3bIKax. [Ipy 3TOM B 000MX sI3bIKaX UMEIOT MECTO OTPEACICHHBIE Orpa-
HUYEHUs, Hampumep, 3ameHa (GopMbl 2-To nmuia MH. 4. GOPMOU €. Y. JAOMYCKAaeTCs B ICTOHCKOM SI3BIKE
TOJIBKO TOT/Ia, KOTJa B BBICKA3bIBAHUH HET 0OpaIeHNsT BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE, B PyCCKOM SI3BIKE OHO HE
siByiseTcsl npenaTcTBueM. C Ipyrod CTOPOHBI, B 3CTOHCKOM SI3bIKE Yallle HAOJIONAIOTCS CUTYaIluH, B KOTO-
PBIX 3TO MEPEHOCHOE YIoTpedieHue (popM MpOsSBISETCS.

Bo-BTOpEIX, CyIIeCTBEHHBIC Pa3INdus HAOIIOAAIOTCS B ABYX CIydasx:

1) BO3MOXKHOCTB 3aMeHbI (popMBI 1-T0 jiia MH. 4. (OpMO# 3-T0 JIKIa €. 4. CYIIeCTBYET TOJIBKO B 3C-
TOHCKOM SI3BIKEC;

2) COOTBETCTBHEM TEPEHOCHOTO YMOTpeOIeHHus pycckoil Gpopmbl 3-To MUIla MH. 4. BMeCTO 1-TO nuIa
ell. 4. B 3CTOHCKOM SI3BIKE SBIISIETCS opMa HEOTPEACIICHHO-IMYHOTO 3a10Ta.

JIt000mBITHO, YTO HECKOJIBLKO CIy4acB MEPEHOCHOTO ynoTpeliaeHus GopM JuIlla BCTpeyaeTcs B o01e-
HUUA C ManeHbkuMmu JeTbMu. K moxoskemy BriBOooy npuupia eme B 1977 r. amMepUKaHCKUW JTUHIBUCT
I. Yumie [Wills 1977], kotopas Beinenmia menbix 11 cimydaeB ocoboro ynorpedieHus ¢hopM JIMIa Tiiaroja
Y1 MECTOMMEHHH, KOTOPBIE BCTPEUAIOTCS B PEUH B3POCIIOTO C peOSHKOM.

[Tepeuens cirydaeB MeTaOpUIECKOTO YIIOTPEOICHUS MECTOMMEHHI U TJIarOJIBHBIX (DOpM, paccMaTpu-
BaeMBIX B paMKax Hallel CTaThbH, HENb3s CUUTATh MCUEPIBIBAIOIINM, HO MBI CTPEMUJINCH IOKa3aTh, YTO
KaXJI0€ JTMYHOE MECTOMMEHUE JIOMYCKAET MePEHOCHOE YIOTpeOIeHHe B 000UX sI3bIKaX. Pe3ynpTaThl HaIIEro
aHaJln3a Mpe/ICTaBIeHBI B Ta0IHIIE.

IlepeHocHoe ynorped ieHne (popm JiIa B pycCKOM M 3CTOHCKOM SI3bIKAX

dopma Ynorpeodenue BMecTO | Pycckuii ICTOHCKMH S3BIK
dopmbl SI3bIK
1-e J1. en. 4. 2-r0 I €/1. 4. WJIU MH. 4. + +
2-¢ J1. e11. 4. 1-ro 1. ex. 4. + +
2-T0 JI. MH. 4. + + (00JTBIIIE KOHTEKCTOR)
3-e J1. en. 4. 1-ro . ex. 4. + +
2-ro 1. ex. 4. (3HadeHwe | + +
HEIOBOJIbCTBA)
2-ro JI. €a. WM MH. 4. |+ +
(3HaueHue yBaKeHHs)
1-ro n1. MH. 4. - +
2-¢ JI. MH. Y. 2-r0 I eA. 4. + +
2-T0 WA 3-10 1. €. 4. + +
3-e JI. MH. 4. 1-ro 1. ex. . + — (mMmepcoHan)
3-ro . en. . + +

[lockonbky pasziauyusi B MEPEHOCHOM YNOTpeOJIeHHWH (GOpM JMLA B PYCCKOM H 3CTOHCKOM SI3BIKAX
MOTYT BBI3bIBATH HEKOTOpPbIE TPYIHOCTH IPU M3Y4YEHUM $3bIKa, a TaKXkKe B IIpolLecce IEepeBOAa, 3TH
OCOOEHHOCTH CJIEAyeT YYUTHIBAaTh B TEPEBOMYECKON NEATENBHOCTH, TaKKe B MPAKTHUKE IPENoJaBaHUsI
PYCCKOI'O ¥ 3CTOHCKOT'O SI3bIKOB KaK HEPOJHBIX.
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ON THE METAPHORICAL USE OF PERSONAL PRONOUNS AND VERB FORMS
IN ESTONIAN AND RUSSIAN
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The article is devoted to the metaphorical use of personal pronouns and their respective verb forms in Russian and Es-
tonian. In Russian and Estonian the systems of personal pronouns are quite similar, however their metaphorical use is
not identical in these languages. While most cases of the metaphorical use of personal pronouns and related verb forms
are nonetheless the same in Estonian and Russian, one can still point out some minor dissimilarities.

Significant differences appear in two cases:

1) the possibility of replacing the 1% person plural form with the 3" person singular form exists only in Estonian;

2) the use of the 3 person plural form instead of the 1 person singular form in Russian requires a completely different
grammatical choice in Estonian: a form of impersonal voice.

It is curious that several cases of the metaphorical use of personal pronouns and verb forms appear in communication
with young children.The list of cases of the metaphorical use of pronouns and verb forms analysed in this paper cannot
be considered exhaustive, however it should demonstrate that every personal pronoun can be used metaphorically in
Russian and Estonian.

Nevertheless, it is important to keep all these differences between languages in mind when teaching or translating.

Keywords: pronouns, person, number, metaphorical use, translation, Russian, Estonian.
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